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See the notice on TED website

288211-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Structures construction work – Ringvej Syd, etape 2 og 3 - klimaentreprise
OJ S 82/2026 28/04/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Oibreacha

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Horsens Kommune
R-phost: heln@horsens.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Údarás áitiúil
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Ringvej Syd, etape 2 og 3 - klimaentreprise
Cur síos: Entreprisen omfatter etablering af vejdæmninger ved Boller Enge og Deponiet, 
vejbærende bro ved Dagnæs Bæk med tilhørende stoplog samt pæledæk og pumpe-, 
sluseanlæg ved Bygholm Å. Der etableres ledningsanlæg ved konstruktionerne i Bygholm Å. 
Entreprisen er beliggende i Horsens Kommune. Entreprisen indeholder følgende opgaver: 
Fundering-, beton-, bygnings-, mekaniske-, hydrauliske-, elektriske-, jord-, afvandings-, 
bundsikrings-, stabilgrus-, fugtisolerings- og belægningsarbejder. Arbejdet indeholder 
projektering af bl.a. pumpebygværk (inkl. konstruktioner, teknikbygning, pumper, mekaniske, 
hydrauliske og elektriske installationer), sluseporte og skydespjæld (inkl. mekaniske og 
elektriske installationer) samt interimskonstruktioner. Der henvises i øvrigt til projekttegninger.
Aitheantóir an nóis imeachta: 550ea141-d9f4-4190-ab7a-6540f915ef1e
Aitheantóir inmheánach: bf28ed42-8786-4a10-864f-7c31b035b865
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Ved udvælgelsen blandt de egnede og kvalificerede 
ansøgere vil Ordregiver vælge de 3 ansøgere, der opfylder mindstekravene for deltagelse, og 
som herudover i lyset af den udbudte opgave har den bedste tekniske og faglige formåen. Ved 
vurderingen vil Ordregiver lægge vægt på, at ansøgerne via referencer kan dokumentere 
erfaring udførelse af lignende opgaver, herunder særligt at ansøger kan dokumentere erfaring 
med udførelse af sammenlignelige byggegruber, særligt byggegruber i vand eller våde 
områder, betonbygværker, sluse- og pumpebygværker samt erfaring med detailprojektering af 
disse arbejder (eksempelvis via totalentrepriser eller lign.). Ansøger skal derfor ved udfyldelse 
af ESPD-dokumentets del IV, pkt. C, oplyse om maksimalt 8 referencer, der i videst muligt 
omfang dokumenterer erfaring med ovenstående emner. Hvis ansøger støtter sin tekniske og 
faglige formåen på andre virksomheders formåen, herunder eventuelle underrådgiveres eller 
underentreprenørers formåen, kan der stadig maksimalt oplyses om i alt 8 referencer inkl. 
referencer fra disse andre virksomheder. Såfremt der angives mere end 8 referencer, vil der 
alene blive lagt vægt på de første 8 referencer angivet i ansøgningen (ESPD). Hvor en 
ansøgning omfatter mere end ét ESPD, har ansøgers eget ESPD forrang. Øvrige ESPDér 
prioriteres i alfabetisk rækkefølge på baggrund af aktørernes virksomhedsnavne. --- Efter 
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modtagelsen af de indledende tilbud vil tilbuddene blive gennemgået, og det er Ordregivers 
forventning, at der herefter gennemføres én forhandlingsrunde. Ordregiver forbeholder sig dog 
ret til at tildele kontrakt på grundlag af det indledende tilbud og dermed undlade at gennemføre 
forhandlinger, ligesom Ordregiver forbeholder sig ret til at gennemføre yderligere 
forhandlingsrunder. Der vil ikke i løbet af forhandlingen blive reduceret i antallet af bydende, 
og samtlige tilbudsgivere vil således (forudsat at forhandlingsrunden gennemføres) blive 
opfordret til at deltage i forhandlinger og afgive endeligt tilbud. Forhandlingerne vil kunne 
omfatte alle dele af det indledende tilbud samt krav i udbudsmaterialet, herunder 
kontraktvilkår, idet de i udbudsmaterialet beskrevne og forudsatte tekniske løsninger dog som 
udgangspunkt ikke kan ændres. --- De tilbudsgivere, der ikke får tildelt aftalen, vil få tildelt et 
vederlag på kr. 150.000 ekskl. moms for aflevering af endeligt og konditionsmæssigt tilbud.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45223000 Structures construction work
Aicmiú breise (cpv): 42122130 Water pumps, 44212383 Lock gates, 44212410 Sheet piling, 
45221000 Construction work for bridges and tunnels, shafts and subways, 45223500 
Reinforced-concrete structures, 45232130 Storm-water piping construction work, 45236000 
Flatwork, 45243500 Sea defences construction work, 45246000 River regulation and flood 
control works, 45262210 Foundation work, 45317100 Electrical installation work of pumping 
equipment, 71320000 Engineering design services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Horsens
Cód poist: 8700
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 400 000 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Der er forbud mod tildeling af offentlige kontrakter til økonomiske aktører der er 
omfattet af Rådets forordning (EU) 2022/576 af 8. april 2022 artikel 5 k, litra a-c, om ændring 
af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund at Ruslands 
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine. Virksomheder der er omfattet af forbuddet: 
russiske statsborgere, fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i 
Rusland. juridiske personer, enheder eller organer, som er direkte eller indirekte for mere end 
50 % er ejet af de under 1) nævnte enheder, eller fysiske eller juridiske personer, enheder 
eller organer, der handler på vegne af eller efter anvisning fra en enhed som nævnt under 1) 
eller 2). Forbuddet omfatter ligeledes underleverandører og støtteenheder fra eller med 
forbindelse til Rusland, hvis underleverandøren eller støtteenhedens bidrag udgør mere end 
10 % af kontraktens værdi. Virksomheder, der er omfattet af ovenstående udelukkelsesgrund, 
kan ikke afgive tilbud. --- Aftalen er betinget af, at Horsens kommune opnår flere for aftalens 
gennemførelse nødvendige miljøtilladelser. Aftalens vilkår er genstand for forhandling.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Éilliú: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
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kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Calaois: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det 
finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 
25.11.2005, s. 15).
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: Er 
den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002
/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne 
udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne 
handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og 
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT 
L 101 af 15.4.2011, s. 1).
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Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Har den økonomiske aktør indgået aftaler med andre økonomiske aktører med 
henblik på konkurrencefordrejning?
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: Har den økonomiske aktør befundet 
sig i en af følgende situationer: a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved 
meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er grundlag for 
udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har tilbageholdt sådanne 
oplysninger, c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende 
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, 
og d) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige 
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der 
kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller 
tildeling?
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: Har den økonomiske 
aktør væsentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt med en 
ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har medført 
den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion?
Sárú oibleagáidí arna socrú faoi fhorais eisiaimh náisiúnta amháin: Andre udelukkelsesgrunde, 
der måtte være fastsat i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale udelukkelsesgrunde, der er anført i den 
relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, anvendelse?
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
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Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet 
indstillet?
Féimheacht: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Socrú le creidiúnaithe: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Dócmhainneacht: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en 
kurator eller af retten?
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Er den økonomiske aktør i en situation, som 
svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national ret?

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Ringvej Syd, etape 2 og 3 - klimaentreprise
Cur síos: Entreprisen omfatter etablering af vejdæmninger ved Boller Enge og Deponiet, 
vejbærende bro ved Dagnæs Bæk med tilhørende stoplog samt pæledæk og pumpe-, 
sluseanlæg ved Bygholm Å. Der etableres ledningsanlæg ved konstruktionerne i Bygholm Å. 
Entreprisen er beliggende i Horsens Kommune. Entreprisen indeholder følgende opgaver: 
Fundering-, beton-, bygnings-, mekaniske-, hydrauliske-, elektriske-, jord-, afvandings-, 
bundsikrings-, stabilgrus-, fugtisolerings- og belægningsarbejder. Arbejdet indeholder 
projektering af bl.a. pumpebygværk (inkl. konstruktioner, teknikbygning, pumper, mekaniske, 
hydrauliske og elektriske installationer), sluseporte og skydespjæld (inkl. mekaniske og 
elektriske installationer) samt interimskonstruktioner. Der henvises i øvrigt til projekttegninger.
Aitheantóir inmheánach: c9cdbf9f-5385-4c0d-9282-86f5021657f5

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45223000 Structures construction work
Aicmiú breise (cpv): 42122130 Water pumps, 44212383 Lock gates, 44212410 Sheet piling, 
45221000 Construction work for bridges and tunnels, shafts and subways, 45223500 
Reinforced-concrete structures, 45232130 Storm-water piping construction work, 45236000 
Flatwork, 45243500 Sea defences construction work, 45246000 River regulation and flood 
control works, 45262210 Foundation work, 45317100 Electrical installation work of pumping 
equipment, 71320000 Engineering design services

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Baile: Horsens
Cód poist: 8700
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 26/10/2026
Dáta deiridh an tréimhse: 02/01/2031

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 400 000 000,00 DKK
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5.1.6.
 
Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Eolas breise: Der er forbud mod tildeling af offentlige kontrakter til økonomiske aktører der er 
omfattet af Rådets forordning (EU) 2022/576 af 8. april 2022 artikel 5 k, litra a-c, om ændring 
af forordning (EU) nr. 833/2014 om restriktive foranstaltninger på baggrund at Ruslands 
handlinger, der destabiliserer situationen i Ukraine. Virksomheder der er omfattet af forbuddet: 
russiske statsborgere, fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i 
Rusland. juridiske personer, enheder eller organer, som er direkte eller indirekte for mere end 
50 % er ejet af de under 1) nævnte enheder, eller fysiske eller juridiske personer, enheder 
eller organer, der handler på vegne af eller efter anvisning fra en enhed som nævnt under 1) 
eller 2). Forbuddet omfatter ligeledes underleverandører og støtteenheder fra eller med 
forbindelse til Rusland, hvis underleverandøren eller støtteenhedens bidrag udgør mere end 
10 % af kontraktens værdi. Virksomheder, der er omfattet af ovenstående udelukkelsesgrund, 
kan ikke afgive tilbud. --- Aftalen er betinget af, at Horsens kommune opnår flere for aftalens 
gennemførelse nødvendige miljøtilladelser. Aftalens vilkår er genstand for forhandling.

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: For at sikre, at ansøger har den rette finansielle og 
økonomiske formåen, er det et mindstekrav, at ansøger i hvert af de seneste tre afsluttede og 
reviderede regnskabsår som minimum har haft en omsætning på kr. 500 mio. For at sikre, at 
ansøger har den rette finansielle og økonomiske formåen, er det et mindstekrav, at ansøger i 
hvert af de seneste tre afsluttede og reviderede regnskabsår som minimum har haft en 
egenkapital på kr. 50 mio. For at sikre, at ansøger har den rette finansielle og økonomiske 
formåen, er det et mindstekrav, at ansøger i hvert af de seneste tre afsluttede og reviderede 
regnskabsår som minimum har haft en soliditetsgrad på 20 %. Bekræftelse af opfyldelse af 
mindstekravet sker ved udfyldelse af ESPD-dokumentets del IV, pkt. B (Egenkapital og 
soliditetsgrad udfyldes i feltet "Øvrige økonomiske og finansielle krav"). Dokumentation for 
opfyldelse af mindstekravet skal forud for eventuel kontrakttildeling kunne fremlægges i form 
af enten revisorpåtegnet årsrapport eller revisorattesteret erklæring. Hvis årsrapport med 
ovennævnte oplysninger er tilgængelig på Virk.dk, vil Ordregiver egenhændigt rekvirere 
oplysningerne.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta

Critéar: Tagairtí ar shaothair sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: For at sikre, at ansøger har de rette faglige kompetencer, 
er det et mindstekrav, at ansøger kan fremvise referencer, der dokumenterer erfaring med 
udførelse af følgende opgaver inden for de seneste 10 år, idet det grundet opgavens størrelse 
og kompleksitet vurderes nødvendigt at udvide fristen jf. udbudslovens § 155, stk. 1, nr. 1 fra 5 
til 10 år for at sikre tilstrækkelig konkurrence om den udbudte opgave: • Udførelse af 
betonbygværksprojekt med spuns, pæle og betonarbejder i byggegrube med anlægssum på 
minimum kr. 50 mio. ekskl. moms • Udførelse og detailprojektering af hele eller dele af 
ovennævnte betonbygværksprojekt (egen projektering eller via egen tilknyttede rådgiver - eks. 
totalentrepriser) • Udførelse af jord, afvandings- og vejrelaterede arbejder med anlægssum på 
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minimum kr. 50 mio. ekskl. moms Bekræftelse af opfyldelse af mindstekravet sker ved 
udfyldelse af ESPD-dokumentets del IV, pkt. C, med angivelse af: • Beskrivelse af projektet, af 
egne ydelser (inkl. projektering og koordinering) i forbindelse med projektet og status på 
projektet (herunder om det er afleveret) • Projektets omfang • Aftalens værdi ekskl. moms • 
Udførelsesperiode (start og sluttidspunkt) • Kontaktoplysninger på bygherre/kunde Det er 
alene ydelser, der er udført på tidspunktet for fristen for fremsendelse af 
prækvalifikationsansøgning, der vil indgå i vurdering af, om mindstekravet til teknisk og faglig 
formåen er opfyldt. Såfremt der er tale om en igangværende opgave, er det således alene de 
arbejder/ydelser, der er udført på tidspunktet for fristen for fremsendelse af 
prækvalifikationsansøgning, der vil indgå i vurderingen af, om mindstekrav til teknisk og faglig 
formåen er opfyldt. Ansøgernes tekniske og faglige formåen i form af referencer fra tidligere 
udførte projekter vil desuden danne grundlag for udvælgelse blandt flere egnede ansøgere, jf. 
prækvalifikationsmaterialets pkt. 2.5. Oplysningerne angivet i ESPD-dokumentet om 
referencer kan suppleres i et særligt referencebilag, der uploades sammen med ESPD-
dokumentet, hvor hver reference ikke bør overstige 2 A4-sider inklusive visualiseringer, 
illustrationer, mm. Såfremt denne fremgangsmåde anvendes, bør der henvises til 
referencebilaget i ESPD-dokumentet. Såfremt den enkelte reference overstiger 2 A4-sider, vil 
Ordregiver i sin evaluering alene lægge vægt på de første 2 A4-sider pr. reference. Der 
kræves ikke dokumentation, ud over det anførte ovenfor, men Ordregiver forbeholder sig ret til 
at kontakte angivne referencer med henblik på bekræftelse af oplysningernes rigtighed.
Úsáidfear na critéir chun na hiarrthóirí a roghnú a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara 
céim den nós imeachta
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
An líon uasta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 3
Beidh an nós imeachta ar siúl i gcéimeanna comhleanúnacha. I ngach céim, d’fhéadfaí roinnt 
rannpháirtithe a dhíchur
Forchoimeádann an ceannaitheoir an ceart an conradh a dhámhachtain ar bhonn na 
dtairiscintí tosaigh gan aon chaibidlíocht eile

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Pris
Cur síos: Vurderingen af "Pris" omfatter en vurdering af de tilbudte priser i henhold til 
tilbudslistens side 1.
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Proces og metoder
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Organisation og kompetencer

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/3196aef8-0ddc-497c-a5a6-
cbd1f6cb49b6/publicMaterial

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí an nóis imeachta: 
An dáta a mheastar a sheolfar na cuirí chun tairiscintí a chur isteach: 02/06/2026
Téarmaí na haighneachta: 

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/3196aef8-0ddc-497c-a5a6-cbd1f6cb49b6/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/3196aef8-0ddc-497c-a5a6-cbd1f6cb49b6/publicMaterial
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Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/3196aef8-0ddc-497c-a5a6-
cbd1f6cb49b6/homepage
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 28/05/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Am 
Iarthar na hEorpa, GMT
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Klagevejledning fremgår af Klagenævnet for udbuds 
hjemmeside: https://naevneneshus.dk/naevnsoversigt/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Horsens Kommune
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Horsens Kommune

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Klagenævnet for Udbud
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 72405600
Seoladh idirlín: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/3196aef8-0ddc-497c-a5a6-cbd1f6cb49b6/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/3196aef8-0ddc-497c-a5a6-cbd1f6cb49b6/homepage
https://naevneneshus.dk/naevnsoversigt/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
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Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 41715000
Seoladh idirlín: https://www.kfst.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Horsens Kommune
Uimhir chlárúcháin: 29189889
Roinn: Trafik
Seoladh poist: Chr M Østergaards Vej 4
Baile: Horsens
Cód poist: 8700
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Helene Elna Nord
R-phost: heln@horsens.dk
Teil.: 76292663
Seoladh idirlín: https://horsens.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: Mercell Holding ASA
Uimhir chlárúcháin: 980921565
Seoladh poist: Askekroken 11
Baile: Oslo
Cód poist: 0277
Foroinn tíre (NUTS): Oslo (NO081)
Tír: An Iorua
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: publication@mercell.com
Teil.: +47 21018800
Facs: +47 21018801
Seoladh idirlín: http://mercell.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: d817edc9-9d76-4426-88fe-e9b65e4c8c20  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras

mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk
mailto:heln@horsens.dk
https://horsens.dk/
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 27/04/2026 08:23:15 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 27/04/2026 08:23:33 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 288211-2026
Uimhir eagráin IO S: 82/2026
Dáta foilsithe: 28/04/2026
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